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67/93. Situacion de los Protocolos adicionales ssl@onvenios de
Ginebra de 1949 relativos a la proteccion de lasatimas
de los conflictos armados

La Asamblea General

Recordandosus resoluciones bienales sobre la situacién dePomotocolos
adicionales a los Convenios de Ginebra de 194%ivela a la proteccidon de las
victimas de los conflictos armados, incluida swtesién 65/29, de 6 de diciembre
de 2010,

Habiendo examinadel informe del Secretario Genetal

Reafirmandoel valor inalterable de las normas humanitariaatdscidas con
respecto a los conflictos armados y la necesidacedpetar y hacer que se respeten
dichas normas en todas las circunstancias previgas los instrumentos
internacionales pertinentes, hasta que se ponga famtes posible a esos conflictos,

Destacandola necesidad de consolidar el régimen existenteddescho
internacional humanitario mediante su aceptacidivarsal y de que ese derecho se
difunda de manera amplia y se aplique plenamemé el nacional, y expresando
preocupacion por todas las transgresiones de low@uos de Ginebra de 1949
los Protocolos adicionalds

Exhortandoa los Estados Miembros a que difundan lo mas ammnte
posible el conocimiento del derecho internacionahhnitario e instando a todas las
partes en conflictos armados a que respeten lasma®del derecho internacional
humanitario,

Observando con satisfaccioel nimero cada vez mayor de comisiones
nacionales y otros érganos encargados de asesdaaraaitoridades a nivel nacional

1 A/67/182 y Add.1.
2 Naciones Unidaslreaty Seriesvol. 75, nims. 970 a 973.
3 Ibid., vol. 1125, nims. 17512 y 17513, y vol. 2404, n48425.
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sobre la aplicacion, la difusion y el desarrollo| deéerecho internacional
humanitario,

Observando con aprecitas reuniones de representantes de esos Orgamos qu
convoca el Comité Internacional de la Cruz Rojantgu con los asociados
pertinentes, como las sociedades nacionales derda Roja y de la Media Luna
Roja, a fin de facilitar el intercambio de expex&s concretas y de opiniones sobre
sus funciones respectivas y los problemas a gengentan,

Destacandda posibilidad de recurrir, en relacién con un tieto armado, a la
Comisién Internacional Humanitaria de Encuestacaleformidad con el articulo 90
del Protocolo 4 a los Convenios de Ginebra,

Destacando tambiénla posibilidad de que la Comisidon Internacional
Humanitaria de Encuesta facilite, mediante sus baeoficios, el restablecimiento
de una actitud de respeto a los Convenios de Ginglad Protocolo I,

Tomando notade que en los parrafos 8 y 9 de su resolucién 12089), de

11 de noviembre de 2009, relativa a la protecciénlas civiles en los conflictos
armados, el Consejo de Seguridad observo los digemsetodos que se utilizan, en
cada caso, para reunir informacion sobre las ptasumfracciones del derecho
internacional aplicable en relacion con la protéacide los civiles, subray6 la
importancia a ese respecto de recibir informacide gea oportuna, objetiva, precisa
y fiable, y consideré la posibilidad de utilizar, tales efectos, la Comision
Internacional Humanitaria de Encuesta establecidavietud del articulo 90 del
Protocolo I,

Teniendo presentel papel del Comité Internacional de la Cruz Rejala
proteccion de las victimas de los conflictos arnrsdo

Observando con aprecila constante labor que realiza el Comité Interoaal
de la Cruz Roja para promover y difundir el conoeimo del derecho internacional
humanitario, en particular de los Convenios de Giaey los Protocolos adicionales,

Observando la especial responsabilidad que incumbe a las esacies
nacionales de la Cruz Roja y de la Media Luna Reja,su calidad de entidades
colaboradoras de las autoridades publicas de specéivos Estados en el &mbito
humanitario, de cooperar con sus gobiernos y priestasistencia en la promocion,
difusion y aplicacion del derecho internacional tamitario,

Recordando los compromisos contraidos en la XXXI Conferencia
Internacional de la Cruz Roja y de la Media Lung&Raelebrada en Ginebra del
28 de noviembre al 1 de diciembre de 2011, en qeesfirmd la necesidad de
fortalecer la aplicacion y el respeto del dereafiterinacional humanitario,

Acogiendo con beneplacila puesta en marcha por Suiza, en colaboracién con
el Comité Internacional de la Cruz Roja, de laiativa para facilitar un proceso
encaminado a explorar y hallar vias y medios caosreara fortalecer la aplicacion
del derecho internacional humanitario, entre otr@segurando la eficacia de los
mecanismos para controlar su respeto y reforzamdbatogo sobre las cuestiones
relativas a este derecho,

Observandola profunda preocupacién expresada por los Estahoselacion
con las consecuencias en el plano humanitario demaniciones en racimo, y

4 bid., vol. 1125, nim. 17512.
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haciendo notar la entrada en vigor de la Convensigiire Municiones en Racimo
el 1 de agosto de 2010,

Acogiendo con benepléacitel notable debate suscitado por la publicacién en
2005 del estudio sobre el derecho internacional dnitario consuetudinario del
Comité Internacional de la Cruz Roja y las recieritdciativas del Comité, incluida
la publicacion en linea de una version actualizddbestudio, asi como el nUmero
cada vez mayor de traducciones a otros idiomasadie® del estudio, y aguardando
con interés que prosigan los debates construcewols materia,

Reconociendoque el Estatuto de Roma de la Corte Penal Intéonaf
incluye los crimenes més graves de trascendentéaniacional contra el derecho
internacional humanitario, y que el Estatuto, atomlar que todos los Estados
tienen el deber de ejercer su competencia en maatpeinal respecto de los
responsables de tales crimenes, muestra la detgcmim de la comunidad
internacional de poner fin a la impunidad de qu#fes cometen y, de ese modo,
contribuir a su prevencién,

Haciendo notarlas enmiendas del articulo 8 del Estatuto de Rom&adCorte
Penal Internacional relativo a los crimenes de gueontemplados en el Estatuto,
aprobadas en la Conferencia de Revision del EstatetRoma, que tuvo lugar en
Kampala el 10 de junio de 2010,

Reconociendoque es Util que examine la situacion de los imegotos de
derecho internacional humanitario relativos a latpccion de las victimas de los
conflictos armados,

1. Acoge con beneplacitda aceptacion universal de los Convenios de
Ginebra de 1949y observa la tendencia hacia una aceptacion igealenamplia de
los dos Protocolos adicionales de 1977

2. Exhorta a todos los Estados partes en los Convenios deb&nque
todavia no lo hayan hecho a que consideren la pakid de hacerse partes lo antes
posible en los Protocolos adicionales

3. Exhortaa todos los Estados que ya sean partes en el ddlotf, o a
aquellos que no siéndolo tengan intencion de haceastes en él, a que formulen la
declaracion prevista en el articulo 90 de ese Raltoy a que consideren la
posibilidad de hacer uso, cuando proceda, de lavicses de la Comision
Internacional Humanitaria de Encuesta de conforohid¢an lo dispuesto en el
articulo 90 del Protocolo I;

4. Exhorta a todos los Estados que todavia no lo hayan hexhgue
consideren la posibilidad de hacerse partes enolavéncidon para la proteccion de
los bienes culturales en caso de conflicto armadasydos Protocol8sasi como en
otros tratados pertinentes de derecho internacidnahanitario relativos a la
proteccion de las victimas de los conflictos arnsdo

5 A/C.1/63/5, apéndice, parte II.
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8 Ibid., vol. 249, nm. 3511, y vol. 2253, ntim. 3511.
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5. Exhortaa los Estados a que consideren la posibilidad at=tse partes
en el Protocolo facultativo de la Convencidn soloe Derechos del Nifio relativo a
la participacién de nifios en los conflictos armados

6. Exhorta a todos los Estados partes en los Protocolos @uhtés a los
Convenios de Ginebra a que les den amplia difugitirs apliquen plenamente;

7. Afirma la necesidad de hacer méas efectiva la aplicaciéh deérecho
internacional humanitario y apoya que se siga feciando y desarrollando;

8. Observa con aprecita aprobacion en la XXX Conferencia Internacional
de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja, celebradaGinebra del 26 al 30 de
noviembre de 2007, de la resolucion 3, titulada dfRenacion y aplicacion del
derecho internacional humanitario: preservar laawdla dignidad humanas en los
conflictos armados”, en la que, entre otras cosasyeiterd la obligacion de los
Estados de tomar medidas a nivel nacional paracaplel derecho internacional
humanitario, entre ellas ofrecer formacion a lasrfas armadas y difundir este
derecho entre el publico en general, asi como aprtggislacion relativa al castigo
de los crimenes de guerra de conformidad con sispentivas obligaciones
internacionales;

9. Observa con aprecio tambiéla aprobacion en la XXXI Conferencia
Internacional de la Cruz Roja y de la Media LungaRale la resolucion 1, titulada
“Fortalecimiento de la proteccion juridica de lasctimas de los conflictos
armados”, en la que, entre otras cosas, se desfaedina mayor observancia del
derecho internacional humanitario es un requisiidispensable para mejorar la
situacion de las victimas de los conflictos armagae reafirmda obligacion que
incumbe a todos los Estados y todas las partesendnflictos armados de respetar
y hacer respetar el derecho internacional humabitm todas las circunstancias;

10. Reconoce habida cuenta de las cuestiones planteadas poEs$tados
durante la preparacion y los debates de la XXXI| féoencia Internacional de la
Cruz Roja y de la Media Luna Roja, la importancigegeviste explorar las maneras
de mejorar y asegurar la eficacia de los mecanispera controlar el respeto del
derecho internacional humanitario, a fin de fortalela proteccion juridica para
todas las victimas de los conflictos armados, gta eespecto acoge con benepléacito
la puesta en marcha por Suiza, en colaboracionetc@omité Internacional de la
Cruz Roja, de la iniciativa para facilitar un preoea tal efecto;

11. Acoge con beneplacitdas actividades que realiza el Servicio de
asesoramiento sobre derecho internacional humamiteed Comité Internacional de
la Cruz Roja para apoyar la labor de los EstadoeniMiros destinada a adoptar
medidas legislativas y administrativas con el fenaplicar el derecho internacional
humanitario y para promover el intercambio de infacion entre los gobiernos
sobre esa labor, y recuerda a los Estados Miemfyuestienen a su disposicion el
manual sobre la aplicacion nacional del derecherirgcional humanitario;

12. Acoge con beneplacito tambi&@h nimero cada vez mayor de comisiones
0 comités nacionales para la aplicacién del deraobernacional humanitario y su
labor para promover la incorporacion en el dereafterno de los tratados en la
materia y difundir sus normas;

® Ibid., vol. 2173, nim. 27531.
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13. Solicita al Secretario General que le presente, en su gskag noveno
periodo de sesiones, un informe sobre la situaciénios Protocolos adicionales
relativos a la proteccién de las victimas de losflictos armados y sobre las
medidas adoptadas para fortalecer el régimen existde derecho internacional
humanitario, entre otras cosas con respecto afsisidn y plena aplicacion a nivel
nacional, sobre la base de la informacién recibkdéalos Estados Miembros y el
Comité Internacional de la Cruz Roja;

14. Alienta a los Estados Miembros y al Comité Internacionalld Cruz
Roja a que, al transmitir informacion al SecretdBieneral, se centren en los nuevos
acontecimientos y actividades que hayan tenido rlugra el periodo de que se
informa;

15. Alienta a los Estados Miembros a que exploren modos d#itéacla
presentacion de datos para los futuros informesS#alretario General y, en este
contexto, a que consideren la conveniencia dezatilun cuestionario que debe ser
redactado por los Estados Miembros, con la asisdediel Comité Internacional de
la Cruz Roja y en consulta, cuando proceda, coBeleretaria, para su presentacion
a la Asamblea General en su sexagésimo novenodiede sesiones;

16. Decide incluir en el programa provisional de su sexag@ésinoveno
periodo de sesiones el tema titulado “SituaciéradeProtocolos adicionales a los
Convenios de Ginebra de 1949 relativos a la prafecae las victimas de los
conflictos armados”.

562 sesidn plenaria
14 de diciembre de 2012




